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Til denne vejledning

Mange tak for dit keb! Med SERVO-DRIVE, det elektriske dbningssystem, har du erhvervet et kvali-
tetsprodukt fra Julius Blum GmbH, som vil lette dit arbejde i husholdningen.

For at fa glaede af komforten og sikkerheden af SERVO-DRIVE, bedes du tage hensyn til falgende
anvisninger:

Lees betjeningsvejledningen grundigt igennem fer brug.

Opbevar betjeningsvejledningen gennem hele levetiden af SERVO-DRIVE.

Giv betjeningsvejledningen videre til enhver eftefalgende ejer eller bruger af SERVO-DRIVE.

v Y VY

Vejledninger finder du ogsa pa vores hjemmeside. Sgg venligst pa www.blum.com efter

+SERVO-DRIVE betjeningsvejledning“ og dowload denne som PDF-data.

Gyldighed og malgruppe

Denne betjeningsvejledning henvender sig til alle brugere af SERVO-DRIVE. Montering, indstilling,
ibrugtagning, reparation og afmontering ma kun udfgres af en kvalificeret fagmand i overensstem-
melse med den seperate monteringsvejledning..
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Advarselstegn og faresymboler

A ADVARSEL
ADVARSEL kendetegner en risiko der skal undgas, som ellers kan
veere livsfarlig eller medfore sveere kveestelser.

HENVISNING
HENVISNINGEN angiver bemaerkninger, som skal overholdes.

Kendetegner enheder, som kun er tiltaenkt at anvende inden-
dors.

@ Kendetegner stik, som ikke ma tilsluttes netvaerket.

Bestemmelser for anvendelse

SERVO-DRIVE abner og lukker lager, skuffer samt hhv. kale- og

fryseskab og opvaskemaskine og ma kun anvendes under falgende

betingelser:

* | tarre, lukkede rum.

« | forbindelse med AVENTOS klaplagebeslag samt udtreekssystemer
fra Julius Blum GmbH indenfor de tilladte tekniske data.

* | forbindelse med en SERVO DRIVE-transformator.

» Mgblet skal veaere fastgjort til vaeggen, sa det ikke kan vippe.

De tekniske data er anfart i salgsmaterialet fra Blum. For detaljerede
informationer bedes du henvende dig hos din forhandler. For enhver
anden anvendelse patager Julius Blum GmbH sig intet erstatningsan-
svar.
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Sikkerhed
Princip

SERVO-DRIVE er i overensstemmelse med nuveerende geeldende
regler for sikkerhed indenfor teknik. Alligevel forbliver der en mindre
risiko hvis der ikke tages hensyn til denne brugsanvisning. Vi haber pa
forstaelse for, at Julius Blum GmbH pa ingen made heefter eller kan
give garanti for skader eller falgeskader, som er opstaet pa grund af, at
der ikke er taget hensyn til betjeningsvejledningen.

Sikkerhedshenvisninger

« Stikkontakten og SERVO-DRIVE transformatoren skal veere
let tilgaengelig.

» Hverken SERVO-DRIVE-stramforsyningen eller enhver kabelfering
ma komme i beraring med bevaegelige dele.

* Dette apparat kan anvendes af barn fra 8 ar og opefter samt af per-
soner med nedsat fysiske, sensoriske eller mentale feerdigheder eller
mangel pa erfaring eller viden, hvis det er under opsyn eller de er
blevet instrueret i sikker brug af apparatet og forstar de deraf falgen-
de risici. Barn ma ikke lege med apparatet. Rengering og bruger-ef-
tersyn ma ikke gennemfgres af bern uden opsyn.

* Der er risiko for at komme til skade i omradet med lgftearmen under
abne- og lukkebevaegelsen.

* Den totale leengde pa kablet til SERVO-DRIVE-tranformator
Z10NA40x* ma ikke overskride to meter.

« SERVO-DRIVE stramforsyningen med funktionsjord skal tilsluttes en
stikkontakt med jordforbindelse.

*x=B,E,H,K,N,R,S, U, Z

4



y e @ SERVO-DRIVE “
l e Betjeningsvejledning

Bygningsandringer og reservedele

Bygningsaendringer og uoriginale reservedele fra en anden producent

pavirker sikkerhed og funktion af SERVO-DRIVE og er derfor ikke

tilladt.

» Anvend kun originale reservedele fra Julius Blum GmbH.

« Tilslut ikke andre apparater til SERVO-DRIVE-stramforsyning end de
komponenter, som er udviklet til SERVO-DRIVE.

» Kun en kvalificeret fagmand
ma indbygge og udskifte SERVO-DRIVE-komponenter, indbygge og
udskifte positionen af SERVO-DRIVE-strgmforsyning eller aendre
kabelfaringen.

» Veer sikker pa at Blum-distancebuffer er monteret pa fronten.

HENVISNING

For at sikre klaplager, skuffer og kele-/fryseskabe samt opva-
skemaskine mod utilsigtet aktivering, anbefaler vi at tilslutte
SERVO-DRIVE-strgmforsyningen til en kontakt med afbryder. Neer-
mere informationer far du hos elfaghandlen.
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Sikkerhedsafstand Blum-transformator

HENVISNING

For at give luftcirkulation skal en sikkerhedsafstand pa 30 mm over-
holdes, ellers er der fare for overophedning af Blum-transformatoren.
> Der er taget hensyn til sikkerhedsafstanden i malene
pa tegningen.

Montering foroven Vaegmontering Bundmontering
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Born

A ADVARSEL

Ved abning og lukning af klaplager kan

der veere risiko for at bern kommer til skade.

Personer, iseer bgrn, der sidder eller star pa arbejdsflader, kan blive
skubbet ned fra bordpladen eller komme til skade, nar en klaplage
abnes eller lukkes.

Hvis born leger med SERVO-DRIVE-kontakten, kan der vaere
risiko for kvaelning.

Barn kan blive kvalt af batteriet i SERVO-DRIVE-kontakten.

>

>
>
>
>
>

>

Sarg for, at barn ikke abner SERVO-DRIVE-kontakten, da de kan
blive kvalt af dele eller batteriet, hvis de sluger dem.

Der er risiko for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med en batteri-
type, der ikke er korrekt.

Batteriet ma ikke sluges, da det kan forarsage eetsninger.

Dette produkt indeholder et knapcellebatteri. Hvis knapcellebatte-
riet sluges, kan det forarsage alvorlige indre forbreendinger og ded
inden for kun 2 timer.

Hold batterier — bade nye og brugte — uden for barns reekkevidde.
Hvis batteriholderen ikke lukker ordentligt, ma produktet ikke laen-
gere bruges, og det skal holdes veek fra barn.

Hvis du tror, at batterier kan vaere blevet slugt eller pa anden
made er kommet ind i kroppen, skal du straks sagge laegehjaelp.

Nar skuffer abnes, kan der veere risiko for, at bern kommer til
skade!

>

>

Barn, der opholder sig i rummet, skal overvages ngje for at sikre,
at de ikke leger med klaplagen.

For at forhindre, at SERVO-DRIVE aktiveres ved et uheld, bgr den
afbrydelige stikkontakt slukkes.
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Rengoring og brug af skabet

A ADVARSEL
Livsfare ved elektisk stod!

Elektrisk stad kan veere livsfarligt, hvis der treenger fugt ind i SER-

VO-DRIVE transformatoren.

> Sluk for kontakten hvor SERVO-DRIVE-stremforsyningen er tilslut-
tet eller traek stikket ud far rengering af fronten.

> Tag stikket ud af SERVO-DRIVE-stremforsyningen for rengering af
SERVO-DRIVE-komponeter.

> Veer sikker pa, at der ved rengering af skabet hver-
ken er vand eller kraftige renggringsmidler som gar
SERVO-DRIVE-streamforsyningeller SERVO-DRIVE-kontakten
fugtig — brug en let fugtig klud.

> Aben aldrig en SERVO-DRIVE-strgmforsyning, en motorenhed
eller en SERVO-DRIVE kontakt.

> Skader pa ledningsinstallationen skal omgaende udbedres af en
kvalificeret fagmand.

> Tildeek ikke SERVO-DRIVE-strgmforsyningen med klude eller
andre genstande - fare for overophedning.

> Undersgag jeevnligt apparatet for tegn pa slidtage eller beskadigel-
se. Hvis der er sadanne tegn, eller hvis apparatet er blevet mis-
brugt eller ikke fungerer, skal du kontakte leverandgren for yderli-
gere informationer
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A ADVARSEL

o

Risiko for at komme til skade ved loftearm som sprin-

ger op!

Ved uhensigtsmeessig afmontering af fronten er der risiko

for at komme til skade ved lgftearm som springer op.

> Fjern aldrig fronten ved rengering.

> Afmontering af fronten ma kun udfgres af en kvalificeret
fagmand i overensstemmelse med den separate mon-
teringsvejledning.

SERVO-DRIVE-stromforsyning

SERVO-DRIVE-transormatoren forsyner motoren med strem. Funktionen af
SERVO-DRIVE-stramforsyningen kan testes ved hjeelp af driftssignaliseringen (LED).

Strgmtilslutning
Driftsignalering (LED)

Meerkeplade
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SERVO-DRIVE til AVENTOS

SERVO-DRIVE til AVENTOS &bner og lukker lager pa mgbler.

Oversigtsskitse

Krafthus, motor og deekkappe
Loftestang
SERVO-DRIVE-strgmforsyning
SERVO-DRIVE-strgmforsyning
SERVO-DRIVE-kontakt
Blum-distancebuffer

Korpus

o || w N
-@HHHEH.

Front/lage

Elektrisk bevaegelsessystem

Via SERVO-DRIVE-kontakten udlgses den automatiske abning og lukning af SERVO-DRIVE
til AVENTOS.

Tryk pa fronten

> lagen abnes automatisk

V7

Tryk pa SERVO-DRIVE-kontakten

> lagen lukker automatisk
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Manuel anvendelse

Lagen kan til enhver tid uhindret &bnes eller lukkes manuelt, uden at SERVO-DRIVE til AVENTOS
bliver beskadiget.

> Manuel abning af lagen ved bevaegelse
opad

> Manuel lukning af lagen ved beveegelse
nedefter

Ved hjeelp af den integrerede kollisions-
identificering bliver hhv. abne- og lukke-
forlgbet automatisk afbrudt, hvis fronten
rammer en kropsdel eller en genstand.

Abner ikke nar man lzener sig op ad lagen

SERVO-DRIVE til AVENTOS udlgses ved
et ganske kort tryk. Ved at laene sig opad
lagen, &bnes den ikke.

1
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SERVO-DRIVE-kontakt

SERVO-DRIVE kontakten drives af et batteri (CR2032).
Anvend kun batterier fra en anerkendt producent.

“ T Batterivisning (LED)
=] E Connect (LED)
FION
\

Batteriudskiftning
Ved aftagelse af batterikapaciteten blinker batterivisningen (LED) rgd.

SERVO-DRIVE-kontakten abnes og
batteridelen tages ud

Tag batteriet ud

Isaet nyt batteri (type CR2032), og veer
opmaerksom pa poltilslutningen (+/-).
Korrekt batteritype: CR2032.

o Luk batteridelen

Hvis batteriet blev monteret forkert, lyser batterivisningen pa SERVO-DRIVE-kontakten rgd.

A ADVARSEL
Opbevares utilgaengeligt for born!
Indtagelse kan forarsage forbreendinger, perforering af
blegddele og dad. Alvorlige eetsninger kan opsta inden for 2
timer efter indtagelse. Laegehjaelp opsages straks.

A

==
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HENVISNING

> Batterier ma ikke aflades med magt, genoplades, skilles ad, breendes eller opvarmes til over
+70 °C. Ved ukorrekt handtering kan batteriet lzekke, afgive gas eller eksplodere, hvilket kan
forarsage skader som kemiske forbreendinger.

> Udsaet ikke enheden eller batteriet for ekstreme temperaturer.

> Serg for, at batteri- eller enhedskontakterne ikke kommer i kontakt med metalgenstande, da det
kan forarsage kortslutning.

> Afladede batterier skal fijernes fra enheden og bortskaffes korrekt.

> Hvis enheden ikke skal bruges i en leengere periode, bar batterierne tages ud.

> Brug ikke modificerede eller beskadigede batterier.

Hvis batteriet er laekket, skal du baere kemikaliebestandige handsker og bortskaffe batteriet sikkert

og korrekt.

Stremafbrydelse

Hvis SERVO-DRIVE til AVENTOS er i bevaegelse under stramafbrydelse, bliver lagen stdende. For at
saette SERVO-DRIVE til AVENTOS igang igen, betjenes SERVO-DRIVE-kontakten.

For at garantere en fejlfri funktion af SERVO-DRIVE til AVENTOS, skal fglgende forudsaetninger veere
opfyldt:

« Blum-Distancebuffer er anbragt pa fronten, for at give den nedvendige afstand mellem lage og
korpus.

» Mellem front og korpus er der ingen genstande fastklemt.

HENVISNING

> Ungdig slitage af SERVO-DRIVE til AVENTOS ved uhensigtsmaessig betjening!
> Der ma ikke holdes kraftigt imod beveegelsesretningen under abning og lukning af lagen.
> Fjern aldrig fronten. Afmontering af fronten méa kun udferes af en kvalificeret fagmand.

Se ogsa sikkerhedsafsnittet pa de forste sider i denne vejledning.
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SERVO-DRIVE flex

SERVO-DRIVE flex abner grebslgse kale- og fryseskabe elektromekanisk ved et tryk pa fronten

Oversigtsskitse

Motor

Magnetplade
Montageplade
Frontbefaestigelse
Blum-distancebuffer
Montageleere
Stolpeafdaekning
Skruer

(][] [0 x]T=]

SERVO-DRIVE flex abner grebslgse lager pa opvaskemaskinen elektromekanisk ved et tryk
pa fronten

Oversigtsskitse

Motor
Magnetplade
Montageplade
Frontbefaestigelse
Montageleere

Stolpeafdaekning

el e[ =]

Spax-skruer
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Elektrisk bevaegelsessystem

Ved at trykke pa den grebslgse front, udlgses den elektromekaniske abning eller lukning ved
SERVO-DRIVE flex.

1) Tryk (kun ved tryk, ikke ved at traekke)
pa fronten

> Lagen (koleskab/opvaskemaskine)
abnes til en spalte

2a) Den yderligere abning foregar ved at
brugeren

> griber fati spalten

2b) Brugeren tager ikke fat

> Daren lukkes igen

* 8) Varigheden af abne-tiden kan justeres
ved at trykke og holde fast pa stemplet.
Som bekraeftelse giver stemplet en
kort impuls. Du kan veelge mellem de
forskellige &bne-tider.

> 2,5s (Fabriksindstilling) /4s/8s

For at garantere en fejlfri funktion af SERVO-DRIVE flex, skal falgende betingelser vaere opfyldt:

* Blum-distancebuffere skal vaere monteret pa fronten, for at muliggere den ngdvendige abningsim-
puls (2 mm) mellem udtreekselementet og korpus.

» Mellem udtreekselementet, skabets bagbeklezedning og SERVO-DRIVE ma ingen genstande
veere i klemme.
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SERVO-DRIVE til LEGRABOX/MERIVOBOX/
TANDEMBOX/MOVENTO/TANDEM

SERVO-DRIVE hjeelper skuffer med at kare ud.

Oversigtsskitse

[1] Driftsenhed

Udlgserarm
SERVO-DRIVE-strgmforsyning
Blum-distancebuffer

Ved treek eller tryk pa fronten eller pa
skuffens greb (A) svinger udlgserarmen pa
motoren (B) fremad og skubber udtraekse-
lementet et lille stykke ud.

Efter tilslutning af SERVO-DRIVE-
transformeren kan motorens korrekte
indbygningsdybde kontrolleres. Efter fuld-
steendig lukning og ny abning af skuffen
vises status pa LED. Hvis motorenhedens
LED "blinker" grent (3b), skal motoren-
heden justeres igen. Hvis LED'en lyser
konstant "grent" (3a), er motorenhedens
position korrekt.
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Abner ikke nar man sig op ad fronten

Den elektromekaniske abningsfunktion
udlgses ved et ganske kort tryk eller traek.
| andre tilfeelde, hvis man leener sig,
ignoreres ugnsket aktivering bevidst.

Ved at indstille kontakten pa udlgserfalsom-
heden til mindre falsom (-), kan yderligere
utilsigtede aktiveringer undgas.

Denne justering er seerligt velegnet til den
gverste del af underskabet i kekkener med
plan bordplade.

For at garantere en fejlfri funktion af SERVO-DRIVE, skal falgende forudsaetninger vaere opfyldt:

4.‘ hz  Blum-Distancebuffer er anbragt pa
fronten, for at give den ngdvendige
(i afstand (2mm) mellem udtraekselement
og korpus.

« At der ingen genstande er i klemme
mellem henholdsvis udtraekselementet
og skabets bagbekleedning og

—1 w ’ SERVO-DRIVE.

Qoo ‘

HENVISNING

> Unadig slitage af SERVO-DRIVE til udtraeksystemer ved uhensigtsmaessig betjening.

> Der ma ikke holdes kraftigt imod bevaegelsesretningen under abning og lukning af skuffen.

17
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Forenklet EU-konformitetserklaering

Hermed erklaerer Julius Blum GmbH, at alle elektriske og elektroniske artikeltyper fra

Julius Blum GmbH opfylder bekendtgarelsen 2011/65/EU.

Hermed erklaerer Julius Blum GmbH, at maskintyperne Z10A3000.04 og Z10C5000.01, Z10C500A.01
lever pa til direktiverne 2006/42/EG og opfylder 2014/30/EU kravene.

Hermed erkleerer Julius Blum GmbH, at maskintyperne 23.A001, 23KA001, 21FA000.22, 21FA001.22,
21FA005.22 opfylder bekendtgerelse 2006/42/EG og bekendtgarelse 2014/53/EU.

Hermed erklaerer Julius Blum GmbH, at radiotyper 23P5020 og Z10C5007

opfylder bekendtgarelse 2014/53/EU.

Hermed erklaerer Julius Blum GmbH, at transformatortyperne Z10NA40x og Z10NE040 opfylder kra-
vene til direktiverne 2014/35/EU og 2014/30/EU.

Den komplette tekst til Eu-konformitetserkleering er tilgaengelig under falgende internetadresse:

www.blum.com/compliance

Fejl

www.blum.com/sd/troubleshooting

Detaljeret information om maskindirektivet

www.blum.com/sd/guideline

*x=B,E,H,K,N,R,S,U,Z

18
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Bortskaffelse af el- og elektroniske apparater:

Hhv. el- og elektronikapparater, ma ikke bortskaffes igennem husholdningsaffald. Forhgr dig herom
hos kommunalforvaltningen. Blum-el- og -elektronikapparater opfylder kravene til direktivet 2012/19/
EU — WEEE-direktivet. Ved sortering af el- og elektronikapparater er genanvendelse af materialer-

ne mulig til udnyttelse af nye produkter. Hermed tages der ved bortskaffelsen af apparaterne, med
mulige farlige stoffer, hensyn til miljg og sundhed. | de fleste tilfaelde kan det komplette apparat ikke
bortskaffes i overensstemmelse med WEEE-direktivet, men kun den del, som er udstyret med elektri-
ske komponenter. Veer herved venligst opmaerksom pa vejledningen for afmontering. Til returnering af
el- og elektronikapparater er der gratis indsamlingssteder til radighed i neerheden.

Yderligere informationer finder du ved falgende link: www.blum.com/recycling

Bortskaffelse af batterier:

Batterier, ma ikke bortskaffes igennem husholdningsaffald. Forhgr dig herom hos kommunalforvalt-
ningen. De anvendte batterier hos Blum opfylder kravene til direktivet 2006/66/EG — batteri-direktivet.
Ved sortering af batterier er genanvendelse af materialerne mulig til udnyttelse af nye produkter.
Hermed tages der ved bortskaffelsen af apparaterne, med mulige farlige stoffer, hensyn til miljg og
sundhed. For afmontering af batterierne, vaer venligst opmaerksom pa vejledningen af afmontering.
Til returnering af batterier er der gratis indsamlingssteder til radighed i neerheden. Undga kortslutning
af kontaktfladen ved bortskaffelse af batterierne. Yderligere informationer finder du ved falgende link:
www.blum.com/recycling
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Tekniske data

Enheden ma kun anvendes i tarre, lukkede rum. Alle SERVO-DRIVE motorenheder, COMBOX og
rystecensor er beskyttelsesklasse-Ill og ma kun betjenes med lavspaending SELV (Separated/Safety
Extra Low Voltage). De ma udelukkende betjenes med de dertil planlagte transformere fra Blum.

SERVO-DRIVE-stramforsyning Z10NE040

1gTo Lo T aTe XS] o =TT [T T TP 100-240 V AC / 50-60 Hz
[T foE=Ta e T3] 1 14 SRR PRSPPIt 25A
L8 [o = TgTo =TT o= g g o PRSP 24,0V DC

L8 o To F=TaTe EXS3 (7 14 o PO RSRRPR 3,0A
Udgangseffekt: ... s 72,0 W
Gennemsnitlig driffSEffEKE: ...... ..o it s > 88,0 %
Effektivitet ved [av belastning (10%6): ...covii i > 80,0 %
Stromforbrug ved Nul Belastning: .........oooueiiiiiii s <0,15W
Miljgbetingelser:

Transport / OPDEVANNG: ...c.veirieeiiiiiie e -30 til +70 °C /0 til 90 % Rf.

Dt e 0 til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende

Maksimal hgjde: ........ccceiiiiiiiiiiiieee e 4000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
Beskyttelsesklasse: ........ccccooiiiiiiiiiiiiieieeeee IP40 (nar kabelendebeskyttelse er monteret)

SERVO-DRIVE-stromforsyning Z10NA40x*

INAGangSSPaENAING: ......coouiiiiiiiie s 100-240 V AC / 50-60 Hz
[T [o E=TaTe FXS3 (4 o PP PRPR PRt 20A
Udgangsspaending: .......cocueiiiuiiiiiiiii i e e e 24,0V DC
L8 oo F=TaTo EEy 1% 0 PRSP PS 1,0A
UdgangSeffekE: ... a e e reeeas 240 W
Gennemsnitlig driftSEffEKLI........o i > 86,4 %
Effektivitet ved lav belastning (10%): . .ccueiiiiiiieiiieiie e 277,0%
Stramforbrug ved nul belastning: .........cooiiiiiiii e <0,10 W
Miljgbetingelser:

Transport / 0pbevaring: ......ccoocueeriiiiiiii e -30 til +70 °C /0 til 90 % Rf.

DL e e 0 til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende

Maksimal hgjde:..........cccooiriiiieicee, 4000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
Beskyttelsesklasse: ......cocooiiiiiiiiiiiiiee e IP40 (nar kabelendebeskyttelse er monteret)
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SERVO-DRIVE “
Betjeningsvejledning

Motorenhed SERVO-DRIVE til AVENTOS 21FA00x

LRo] €3V 0T g o FotT o= Tg Lo [ To XSSP 24,0V DC
DIMENSIONEIINGSSIIBIMI ...ttt et et e bt e st e e st e ebeeaseeeane e saeeeseennneeneeenneens 20A
Stramforbrug ved standby: ..........ccocoiiiiii e < 0,22 W (Lukket front)
[ 11 5= P S3 5 % (max. 10 bevaegelser / 10 min.)
5] 12 [ LY== U OSSPSR <70 dB(A)
Miljgbetingelser:
Transport / 0pbevaring: .......coceeciiiiiieieeieeee e -30 til +70 °C/ 0 til 90 % Rf.
Dt e 0 til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende
Maksimal hgjde:. 2000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
BeSKyteISESKIASSE: ... .. e e s IP20
Lyd:
FreKVeNnSDANG: ......ceviiiiee e et e e e e e naeaeeaes 2,404 til 2,452 GHz
Maksimal udgangseffekt: ........cooiiiiiiiiei e +4 dBm /2,5 mW
Raekkevidde: .........cooiiiiiiiiiiiie e e e typisk 10 m (afhaengig af materiale og indhold)
TranSMISSIONSTYPE: ...eiiiiiiiiiitieeiie ettt tovejs via kodede frekvenser

Motorenhed SERVO-DRIVE til AVENTOS top 23.A00x, 23KA00x

FOrsyNiNgSSPaENAING: ....ueieeiiiie ittt e ettt ettt e st e e e et e e e e ane e e e eane e e e neeeean 24,0V DC
DiMENSIONEIINGSSIIBIMI ...ttt ettt sa et sae e ebe e ese e e bt e saeeeneesane e st e anneens 2,0A
Stramforbrug ved standby (23.A001): .....ccooiiiiriiiieeee e < 0,15 W (Lukket front)
Stromforbrug ved standby (23KA00T): .....ooiiiiiiiiiee i < 0,40 W (Lukket front)
DIftSAN: o S35 % (max. 10 beveegelser / 10 min.)
5] 121V T S < 70 dB(A)
Miljgbetingelser:
Transport / OPDEVAriNg: .....ccocieeiiiiiiiiie et -30 til +70 °C / 0 til 90 % Rf.
DIFIft: e 0 til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende
Maksimal hgjde:. 4000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
BeSKYHEISESKIASSE! ... it IP20
Lyd:
Frekvensband: ... 2,404 til 2,452 GHz
Maksimal udgangseffekt: ....... oo +4 dBm /2,5 mW
Raekkevidde: ..........cooiiiiiiiicece e typisk 10 m (afhaengig af materiale og indhold)
OVerfarselSMACE: ........ooeiiee e e e tovejs, over kodede frekvenser
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| SERVO-DRIVE
Betjeningsvejledning

Motorenhed SERVO-DRIVE til LEGRABOX / MERIVOBOX /TANDEMBOX / MOVENTO / TANDEM
Z10A3000.04, Z10A3000.50

L0163 aT1aTe XS] oF= =14 Lo [T o PSP PSPPSR PR 24,0V DC
DiMENSIONEINGSSIIBIM: ...ttt ettt e et e e eaa e e e esae e e ebs e e e aaseeeeanneeeannneeeanneaeaannen 2,0A
Stramforbrug ved standby: ..........ccocoiiiii e < 0,15 W (Lukket front)
DIFfESAIE: ettt S35 % (max. 10 bevaegelser / 10 min.)
SEBJNIVEAUL ...ttt et e bbbt ae e bt n et eae e n e nan e neeaane s <70 dB(A)
Miljgbetingelser:

Transport / 0pbevaring: .........cccoioiiiiii -30 til +70 °C / 0 til 90 % Rf.

(D] 1)1 SN .... 0til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende

Maksimal hgjde: ........ccoovieeiiniiiiiee e, 4000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
BESKYHEISESKIASSE! ... ettt b e saaeenae IP20

Motorenhed SERVO-DRIVE flex Z10C500x

(o] £51 Y11 To X oF= =g To [ g To X PRSI 24,0V DC
DIMENSIONEMNGSSIIBIM: ... iutiiiieeiee ettt ettt sa et e st eeas e saeesateesaseeneeeaee e st e nateebeeanneenneeenneenns 20A
Stramforbrug ved standby: ..........cooiiiiiii e < 0,15 W (Lukket front)
Stremforbrug ved standby (med radiomodtager): .......cccccevieriiiiiiinieene e < 0,35 W (Lukket front)
DrftSart: ..oeeeiie e .... S8 5 % (max. 10 bevaegelser / 10 min.)
SEBJNMIVEAU: ...ttt ettt ettt a e e st sae e et eeas e e bt e eae e ettt ean e e ene e nne e nanenreennes <70 dB(A)
Miljgbetingelser:
Transport / 0pbevaring: ........cccocieieiiiiiii e -30 til +70 °C / 0 til 90 % Rf.
DL e e 0 til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende
Maksimal hgjde:........cccooeieriiiieicee e 4000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
BESKYEISESKIASSE: ...ttt ettt et et a et nae e b nneeens 1P20
Lyd (med radiomodtager):
LR V=1 01S] oY= L o 2,404 til 2,452 GHz
Maksimal udgangseffekt: ... .. +4dBm/2,5 mW
Raekkevidde: ........ccoviiiiiiiiiiie e typisk 10 m (afheengig af materiale og indhold)
TranSMISSIONSIYPE: ..cooiuiiieeiiiieeiii ettt e e e tovejs via kodede frekvenser
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SERVO-DRIVE “
Betjeningsvejledning

SERVO-DRIVE kontakt 23P5020

Forsyningsspaending: .......cooooueieoiiiiiiie e 3,0 V litium batteri CR2032
DIMENSIONEINGSSIIBIM ....eitiiiiieeeiie ettt sa et sae et ease et esaeeese e eaneenneeenneesanenaneenanes 10 mA
Stramforbrug ved Standby: ..........oooiiiiii e <1uWw
Miljgbetingelser:
Transport / 0pbeVaring: ........ccceeiiiiiiiiie e -30 til +70 °C / 0 til 90 % Rf.
DIt e 0 til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende
Maksimal hgjde:.........ccooeieriiiininecc e 4000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
BESKYEISESKIASSE: ... e e IP20
Lyd:
FrekVeNSDANG: ........ooiiieeee et e et e e e et e e e eaneeeannes 2,404 til 2,452 GHz
Maksimal udgangseffekt: .........cooiiiiiiiii e +4 dBm /2,5 mW
Raekkevidde: ........ccoooiiiiiiiiiiiiic e typisk 10 m (afheengig af materiale og indhold)
TranSMISSIONSTYPE: ...eiiiiiiiieiiieiee ettt tovejs via kodede frekvenser

Forbindelsesstik Z10V1000.01

N o] 01T Lo ] o =Y g 1T TSP RPRPRO 24,0V DC
DIiMENSIONEIINGSSIIBIMI ...ttt sttt eas st sat e et e sse e e bt e st e e neeeaneeaneeenns 10,0 A

Miljgbetingelser:

Transport / 0pbevaring: .......cccooceiiiiiiiieec e -30 til +70 °C/ 0 til 90 % Rf.
DL e 0 til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende
Maksimal hgjde: ........cccoiiiiiiiiiiiiieeeeee 4000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
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SERVO-DRIVE

wblum Betjeningsvejledning

23P5020

European Union, EFTA, United Kingdom, France United States of America, Australia,
Turkey, Montenegro Canada New Zealand

CEoox ®@tm FEa &

N 19650
IC: 8352A-23P502L.0001 / CAN ICES-003 (B)/NMB-3(B)
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesiredoperation of the device.

Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisee aux deux conditions suivantes:
(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

FCC ID: W95-23P502L.00-01
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a resi ial i ion. This i , uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Serbia Israel China Japan Ukraine
55-21268
A ~ oG &
AA Z/[R] 005-102896
1005 25 UA.TR 3093-CET
South Korea Taiwan Singapore India
R-C-WOI-23P5020 CCAN21LP1110T9 Complies with
[g 0 7171 7HEEBZ)HALHE 772N F «(( TS BRI 2 (EVRAHARM, A, 47, P ETA-SD-20210907015
2 70N AR OHE UE BHO2 5l0i,2 AR EAE YR AEE R A, IMDA Standards
£ KIH0IM ALE £ UELICH Q AR SRR 2SR DA105823
o ) Y EOESHESHEATERERMEL R TESLEE
This equipment is home use (Class B) ERWATERRE, EXDEH, TREERTENSBRIER. B a5EE

electromagnetic wave suitability equipment R35323 jgikm{EEE
and to be used mainly at home and it can ROHS -

MEEXSBRTEE. ENFFABHABREEBERT X,

77y 2 8414 T HS S
be used in all areas. HPERERAERESEERRMZ TR
South Africa Mexico Brasil
& TA-20212537 RCPBL2322-0272 04726—29—12947 ) )
1CQRSA ApprovED NUM La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes 0 Resolugao 680/2017: “Este equipamento ndo tem
.t ————  dos condiciones: (1) es posible que este equipo o ANnATEL  direito & protecdo contra interferéncia prejudicial e
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este néo pode causar interferéncia em sistemas
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, devidamente autorizados”
incluyendo la que pueda causar su operaciéon no deseada.
United Arab Emirates IRAQ
CMC TA 25011968

TDRA

ER02742121
United Arab Emirates

Position of instructional safeguards

Caution: 5
| /\ This product contains a coin / button cell battery. e

|E]E More information, can be found in the section Safety.
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SERVO-DRIVE
Betjeningsvejledning

23KA001

The drive unit "23KA001" contains the radio module "23.A00L83".

European Union, EFTA, United Kingdom, France United States of America, Australia,

Turkey, Montenegro Canada New Zealand

CEQ®OX FC A JiON
— N 19650

Contains IC: 8352A-23A00L83 / CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesiredoperation of the device.

Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'’ itation est i aux deux it ivante
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Contains FCC ID: W95-23A00L83
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be deter d by turning the i off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or i i not expi pp by the party r ible for i could void the user’s authority to operate the equipment.
Serbia Israel China Japan Ukraine
A 56-18172 [/-

FoNO) ® Crewpr

1005 25 UA.TR.109.R.046-25

South Korea Taiwan Singapore India
R-R-WOI-23KA001 CCAN25LP1310T0 —

[@ ol 7171= FHEEEI) R IIIIZA «(( IREFRBEZ EDRGFES, FELE, 27, Complies with ETA-SD-20250908354
2 7HY0IM A8 3tE HE S22 5i0.2 ERREREN TS EAS TR, IMDA Standards
£ XIH0IM Ag" & A UICh Q MR RHEERRE 2 FHERIIEE. DA105823

7 (EMERSABHZERFETERMRERTRALER.

This equipment is home use (Class B) BERATERZS, EINER, TUETETESASEGER. MAKEE

electromagnetic wave suitability equipment  R35323 jgpramiEmmEME L, REEEE. ENESEBHARRSLAERTE.

and to be used mainly at home and it can ROHS | 52 T, BS: i Es B je 0
be used in all areas. HPERERATREMEERRHZTE

South Africa Mexico Brasil
£ RCPBL2322-0305 06793-25-12947 .
1 c{_'s A TA 20206t NU La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes 0 Resolugéo 680/2017: “Este equipamento n&o tem
———  dos condiciones: (1) es posible que este equipo o ANATEL  direito & protegdo contra interferéncia prejudicial e
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este néo pode causar interferéncia em sistemas
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, devidamente autorizados’
incluyendo la que pueda causar su operaciéon no deseada.
United Arab Emirates IRAQ
CMC TA 25012162
ER5121425

United Arab Emirates

25



SERVO-DRIVE

wblum Betjeningsvejledning

g@/ 23.A001

European Union, EFTA, United Kingdom, France United States of America, Australia,
Turkey, Montenegro Canada New Zealand

CECox &

N 19650
IC: 8352A-23A001 / CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesiredoperation of the device.

Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L' itation est i aux deux i suivantes:
(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

FCC ID: W95-23A001
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential it This uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or i not expl ly app! by the party r ible for I could void the user's authority to operate the equipment.
Serbia Israel China Japan Ukraine
56-07332
A = G, O
AA =/ [R] 005-103091
1005 25 UA.TR.109.R.0553-25
South Korea Taiwan Singapore India
R-R-WOI-23A001 CCAN22LP0620T9 -
[@ 0l 7171 FHHEEZ) BRI 7I7IZA F «(( TIBEREN 2 EDEMABH, FELE, A5, Complies with ETA-SD-20220807276
2 7HY0IM AFBSHE e SHOZ sHo, 2 SRS E S EEE, IMDA Standards
S XA A8 " & &L Q WA R R 2 P R IR DA105823
) 7 ENERMEARMIERTSRERMRLRTEAKEE.
This equipment is home use (Class B) SRTATENSS, TG, BAEERTFEAS SRR, NL2

electromagnetic wave suitability equipment  R35323 g giE g RE L2 RGEEIE. EHRABHAD B A LE

and to be used mainly at home and it can RoHS w o ok
be used in all areas. HARERATREMTERERHEZTE)
South Africa Mexico Brasil
BLBL2323-30165 16771-2?-‘[2947 v )
C{ SA JRI022I060 N[] La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes (@), Resolug&o 680/2017: “Este equipamento n&o tem
=——— dos condiciones: (1) es posible que este equipo o ANATEL  direito & protegdo contra interferéncia prejudicial e
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este n&o pode causar interferéncia em sistemas
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, devidamente autorizados”
incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.
United Arab Emirates IRAQ
CMC TA 2507762
ER14798/22

United Arab Emirates
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g@ Z10C5000.01

European Union, EFTA, United Kingdom, France United States of America, Australia,
Turkey, Montenegro Canada New Zealand

CECOX @A FEa &

N 19650
IC: 8352A-Z10C5000 / CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesiredoperation of the device.

Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisee aux deux conditions suivantes:
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

FCC ID: W95-Z210C5000
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a resi This uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful i to radio icati However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be i by turning the i off and

on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or { not exp pp! by the party for i could void the user’s authority to operate the equipment.
Serbia Israel China Japan Ukraine
A 56-20297 [f-

FoNO) O Crewpr

1005 25 UA.TR.109.R.0538-25

South Korea Taiwan Singapore India
R-R-WOI-Z10C5000 CCAN25LP1330T3 " .

|E 0l 7171 JHEER)HATUHEIIZN F «(( REERERNZEHEHFEY, FEE, 27, Complies with ETA-SD-20250908371
2 7HY0IM M85t AE S22 siol.2 ERSEEEYTEEASERE, IMDA Standards
E X0 A" £ 2l&uch AT ENRE R 2 ERAE. DA105823

Y EOENSBHIERTERERNRLRTEALEE.
u ERATERKE, WIEH, HREERTERSGQEER. Wb 5EIE,
wave R35323 e BEEEAMEAL2BREEE EVRMEISHADROREBERTER.

y
and to be used mainly at home and it can RoOHS - § -
be used in all areas. HEARERATRENERREZTE

This equipment is home use (Class B)

South Africa Brasil
i 07094-25-12947

Ic {s A ;f;gﬁ"zo%%?3 6) R_esplugéo 680{201 7: ‘Este equi;}an)ento n3o tem
.o ANATEL direito a protegao contra interferéncia prejudicial e

néo pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados”

United Arab Emirates IRAQ
CMC TA 25012202
ERS52017/25

United Arab Emirates
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wblum Betjeningsvejledning

% 21FA000.22, 21FA001.22, 21FA005.22

European Union, EFTA, United Kingdom, France United States of America, Australia,
Turkey, Montenegro Canada New Zealand

CECOX @ £

N 19650
IC: 8352A-21FA00Y / CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesiredoperation of the device.

Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’ itation est i aux deux it ivante

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

FCC ID: W95-21FA00Y
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the i off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or i i not expi pp by the party r ible for i could void the user’s authority to operate the equipment.
Serbia Israel China Japan Ukraine
56-18164
A 6y & G 3

A A =/ [R] 00swwcaosie

11005 25 UA.TR.109.R.0462-25

South Korea Taiwan Singapore India
R-R-WOI-21FAQ0Y 21FA000.22: CCAN25LP0540T9 -
0l 7171 FHHEEI) MR HE 172N F (( 21FA001.22: CCAN25LPO541T1 Complies with ETA-SD-20250908360
2 7HH0lIM AL8SHE HE SHo = sln, 2 21FA005.22: CCAN25LP0542T0 IMDA Standards
£ XIollM AL E £ AS U IRSERBAZENRGERS, EEE 27, DA105823

ERAEAENTREEREAE,

This equipment is home use (Class B) V MADEREE 2R ITEE.

electromagnetic wave suitability equipment  R35323 {EVESIERH 2 BAFEHERNZL R TESLEE

and to be used mainly at home and it can ROHS  @RMATEMKE, WIASH, HREERTESSSREER. WA A EHIE,

be used in all areas. ERBEEELRE AL BRTEE. EYENESHARSSLAERTE.
HEREAREREMERREL TE

South Africa Mexico

s A TA-2025/3560
! c{s A APPROVED

BLBL2125-17272
No La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes
= dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operaciéon no deseada.

United Arab Emirates IRAQ
CMC TA 25012161
ERS51213125

United Arab Emirates
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Blum partners worldwide can be found at:
www.blum.com/addresses

Julius Blum GmbH
6973 Hochst, Austria
Tel.: +43 5578 705-0
Fax: +43 5578 705-44
E-mail: info@blum.com
www.blum.com

Our sites in Austria, Poland and China are certified
to the international standards mentioned below.
Our site in the USA is certified to ISO 9001.

Our site in Brazil is certified to ISO 9001, ISO 14001 and ISO 45001.
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